
Avertissement de sécurité Typologie : Tondeuse bikini Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une tondeuse bikini, conforme au RSGP et aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Important – Tondeuse Bikini**

**FRANÇAIS**

**Avertissement :** Pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre tondeuse bikini, veuillez lire
attentivement ces instructions avant la première utilisation et conservez-les pour référence future.

* **Risques :** Une utilisation incorrecte peut entraîner des irritations cutanées, des coupures ou des
réactions allergiques. * **Précautions :** * Utilisez la tondeuse uniquement sur une peau propre et sèche. *
N'appuyez pas trop fort sur la peau. * Testez la tondeuse sur une petite zone de peau avant une utilisation
complète, en particulier si vous avez une peau sensible. * Nettoyez régulièrement la tondeuse après chaque
utilisation. * Gardez hors de portée des enfants. * N’utilisez pas la tondeuse sur une peau irritée, blessée ou
présentant des affections cutanées. * Ne partagez pas votre tondeuse avec d'autres personnes pour des
raisons d'hygiène. * **En cas d'irritation :** Si une irritation survient, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un médecin si l'irritation persiste. * **Batterie :** Suivez les instructions spécifiques concernant le
chargement et le remplacement de la batterie. Évitez d’exposer la batterie à des températures extrêmes.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH**

**Warning:** To ensure safe and effective use of your bikini trimmer, please read these instructions carefully
before first use and keep them for future reference.

* **Risks:** Incorrect use may lead to skin irritation, cuts, or allergic reactions. * **Precautions:** * Use the
trimmer only on clean, dry skin. * Do not press too hard on the skin. * Test the trimmer on a small area of
skin before full use, especially if you have sensitive skin. * Clean the trimmer regularly after each use. * Keep
out of reach of children. * Do not use the trimmer on irritated, injured skin, or skin with skin conditions. * Do
not share your trimmer with other people for hygiene reasons. * **In case of irritation:** If irritation occurs,
discontinue use immediately and consult a doctor if irritation persists. * **Battery:** Follow the specific
instructions for charging and replacing the battery. Avoid exposing the battery to extreme temperatures.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL**

**Advertencia:** Para garantizar un uso seguro y eficaz de su recortadora de bikini, lea atentamente estas
instrucciones antes del primer uso y consérvelas para futuras consultas.

* **Riesgos:** El uso incorrecto puede provocar irritación cutánea, cortes o reacciones alérgicas. *
**Precauciones:** * Utilice la recortadora solo sobre la piel limpia y seca. * No presione demasiado sobre la
piel. * Pruebe la recortadora en una pequeña área de la piel antes de usarla por completo, especialmente si
tiene piel sensible. * Limpie la recortadora regularmente después de cada uso. * Manténgase fuera del
alcance de los niños. * No use la recortadora en piel irritada, lesionada o con afecciones cutáneas. * No
comparta su recortadora con otras personas por razones de higiene. * **En caso de irritación:** Si se
produce irritación, suspenda el uso inmediatamente y consulte a un médico si la irritación persiste. *
**Batería:** Siga las instrucciones específicas para cargar y reemplazar la batería. Evite exponer la batería a
temperaturas extremas.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**PORTUGUÊS**

**Aviso:** Para garantir o uso seguro e eficaz do seu aparador de biquíni, leia atentamente estas instruções



antes da primeira utilização e guarde-as para referência futura.

* **Riscos:** O uso incorreto pode causar irritação na pele, cortes ou reações alérgicas. * **Precauções:** *
Use o aparador apenas na pele limpa e seca. * Não pressione com muita força na pele. * Teste o aparador
numa pequena área da pele antes de usar completamente, especialmente se tiver pele sensível. * Limpe o
aparador regularmente após cada utilização. * Mantenha fora do alcance das crianças. * Não use o
aparador em pele irritada, ferida ou com problemas de pele. * Não partilhe o seu aparador com outras
pessoas por razões de higiene. * **Em caso de irritação:** Se ocorrer irritação, interrompa o uso
imediatamente e consulte um médico se a irritação persistir. * **Bateria:** Siga as instruções específicas
para carregar e substituir a bateria. Evite expor a bateria a temperaturas extremas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**DEUTSCH**

**Warnung:** Um eine sichere und effektive Verwendung Ihres Bikini-Trimmers zu gewährleisten, lesen Sie
diese Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum späteren
Nachschlagen auf.

* **Risiken:** Eine unsachgemäße Verwendung kann zu Hautreizungen, Schnitten oder allergischen
Reaktionen führen. * **Vorsichtsmaßnahmen:** * Verwenden Sie den Trimmer nur auf sauberer, trockener
Haut. * Drücken Sie nicht zu stark auf die Haut. * Testen Sie den Trimmer vor der vollständigen Anwendung
auf einer kleinen Hautfläche, insbesondere wenn Sie empfindliche Haut haben. * Reinigen Sie den Trimmer
regelmäßig nach jedem Gebrauch. * Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. * Verwenden Sie
den Trimmer nicht auf gereizter, verletzter Haut oder Haut mit Hauterkrankungen. * Teilen Sie Ihren Trimmer
aus hygienischen Gründen nicht mit anderen Personen. * **Im Falle von Reizungen:** Wenn Reizungen
auftreten, stellen Sie die Anwendung sofort ein und konsultieren Sie einen Arzt, wenn die Reizung anhält. *
**Batterie:** Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zum Aufladen und Austauschen der Batterie.
Vermeiden Sie es, die Batterie extremen Temperaturen auszusetzen.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**ITALIANO**

**Avvertenza:** Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo rifinitore per bikini, leggi attentamente
queste istruzioni prima del primo utilizzo e conservale per riferimento futuro.

* **Rischi:** Un uso scorretto può causare irritazioni cutanee, tagli o reazioni allergiche. * **Precauzioni:** *
Utilizzare il rifinitore solo su pelle pulita e asciutta. * Non premere troppo sulla pelle. * Testare il rifinitore su
una piccola area della pelle prima dell'uso completo, soprattutto se si ha la pelle sensibile. * Pulire
regolarmente il rifinitore dopo ogni utilizzo. * Tenere fuori dalla portata dei bambini. * Non utilizzare il rifinitore
su pelle irritata, lesa o con condizioni cutanee. * Non condividere il tuo rifinitore con altre persone per motivi
di igiene. * **In caso di irritazione:** In caso di irritazione, interrompere immediatamente l'uso e consultare un
medico se l'irritazione persiste. * **Batteria:** Seguire le istruzioni specifiche per la ricarica e la sostituzione
della batteria. Evitare di esporre la batteria a temperature estreme.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS**

**Waarschuwing:** Om een veilig en effectief gebruik van uw bikinitrimmer te garanderen, dient u deze
instructies zorgvuldig te lezen voor het eerste gebruik en ze te bewaren voor toekomstig gebruik.

* **Risico's:** Incorrect gebruik kan leiden tot huidirritatie, snijwonden of allergische reacties. *
**Voorzorgsmaatregelen:** * Gebruik de trimmer alleen op een schone, droge huid. * Oefen niet te veel druk
uit op de huid. * Test de trimmer op een klein stukje huid voor volledig gebruik, vooral als u een gevoelige
huid heeft. * Reinig de trimmer regelmatig na elk gebruik. * Buiten bereik van kinderen bewaren. * Gebruik



de trimmer niet op een geïrriteerde, beschadigde huid of een huid met huidaandoeningen. * Deel uw trimmer
niet met andere mensen om hygiënische redenen. * **In geval van irritatie:** Stop onmiddellijk met het
gebruik als er irritatie optreedt en raadpleeg een arts als de irritatie aanhoudt. * **Batterij:** Volg de
specifieke instructies voor het opladen en vervangen van de batterij. Vermijd blootstelling van de batterij aan
extreme temperaturen.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


